Bedienungsanleitung
fur
Grenzkontakt

Typ: NBK-R/RM
NBK-RS/RH
NBK-RV/RN
NBK-RD/RE




NBK-Rxx

1. Inhaltsverzeichnis

1. INhARSVEIrZEICHNIS.....ce e 2
D 11111V = £ 3

/20 I N 1o T =1 o 1 = o PRSP 3

2.2  GefahrenNNINWEISE ........ceeiieieeeee e e 4
3. KONIrolle der GEIAtE.........ccoeeeiiie e 5
4. BestimmungsgemaRe Verwendung ..o 5
D ATDEBITSWEISE ... .ot 6
6. MechaniSCher ANSCRIUSS ........iiei e 7
7. Elektrischer ANSCHIUSS .........oiinii e 10
8. INDEtriEebNaNME ... ..o e 14
9. TeChNISCRE Daten .......cocuniiiiii e 16
(O = TSy (Y [ Lo F=1 (=T o T 16
1. ADMESSUNGEN ... e e e e e e e e e e e eaanas 16
L2 =g o] {e U o T PP 16
13. EU-Konformitatserklarung..............coooiiiiiiiiiiiicce e 17

Herstellung und Vertrieb durch:

Kobold Messring GmbH
Nordring 22-24
65719 Hofheim

Tel.: +49 (0)6192-2990

Fax: +49(0)6192-23398

E-Mail: info.de@kobold.com
Internet: www.kobold.com

Seite 2 NBK-Rxx K15/0225



NBK-Rxx

2. Hinweis

2.1 Allgemein

Vor dem Auspacken und der Inbetriebnahme des Gerates sind die
Bedienungsanleitung und das Dokument ,Allgemeine Sicherheitshinweise® zu
lesen und genau zu beachten. Die allgemeinen Sicherheitshinweise, die
Bedienungsanleitung, das Datenblatt sowie Zulassungen und weitere
Informationen koénnen Uber den QR-Code auf dem Gerat oder unter dem
jeweiligen Produkt auf www.kobold.com runtergeladen werden.

Die online verfugbare Geratedokumentation kann bedingt durch technische
Anderungen nicht immer dem technischen Stand des von lhnen erworbenen
Produkts entsprechen. Sollten Sie eine dem technischen Stand |hres Produktes
entsprechende Bedienungsanleitung bendtigen, kdnnen Sie diese mit Angabe
des zugehorigen Belegdatums und der Seriennummer bei uns kostenlos per E-
Mail (info.de@kobold.com) im PDF-Format anfordern. Wunschgemalf’ kann Ihnen
die Bedienungsanleitung auch per Post in Papierform zugesandt werden.

Bedienungsanleitung, Datenblatt, Zulassungen und weitere Informationen Uber
den QR-Code auf dem Gerat oder Uber www.kobold.com

Zusatzlich fur NBK-RD/RE:

Fir die Verwendung dieser Grenzkontakte im Ex-Bereich muss die beiliegende
"Erganzung-Bedienungsanleitung NBK-RE/NBK-RD" gelesen und beachtet
werden.

Die Gerate durfen nur von Personen benutzt, gewartet und instandgesetzt
werden, die mit der Bedienungsanleitung und den geltenden Vorschriften Uber
Arbeitssicherheit und Unfallverhttung vertraut sind.

Beim Einsatz in Maschinen darf das Gerat erst dann in Betrieb genommen
werden, wenn die komplette Maschine der EU-Maschinenrichtlinie entspricht.
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2.2 Gefahrenhinweise

Die folgenden Hinweise dienen einerseits ihrer personlichen Sicherheit und
andererseits der Sicherheit vor Beschadigung des beschriebenen Produkts oder

angeschlossener Gerate.
Sicherheitshinweise und Warnungen zur Abwendung von Gefahren fur Leben

und Gesundheit von Benutzern oder

Instandhaltungspersonal,

bzw. zur

Vermeidung von Sachschaden, werden in dieser Dokumentation durch die hier
definierten Zeichen hervorgehoben. Die verwendeten Zeichen und Begriffe haben
im Sinne der Dokumentation selbst folgende Bedeutung:

Symbol | Erklarung Symbol Erklarung
Ist eine wichtige Bedeutet, dass eine leichte
Information Uber das Kdrperverletzung oder ein
Produkt, die Handhabung geringer Sachschaden
des Produkts oder den eintreten kann, wenn die
jeweiligen Teil der entsprechenden

Hinweis | Dokumentation, auf den Vorsicht | VorsichtsmalRnahmen nicht
besonders aufmerksam getroffen werden
gemacht werden soll
Bedeutet, dass schwere Bedeutet, dass Tod eintreten
Korperverletzung oder kann, wenn die entsprechenden
erheblicher Sachschaden VorsichtsmalRnahmen nicht
eintreten kdnnen, wenn die getroffen werden.
entsprechenden

Warnung | Vorsichtsmalinahmen nicht | Gefahr
getroffen werden.
Achtung: Heilke Achtung: Gefahrliche

ff Oberflache! f elektrische Spannung
Warnung Warnung
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3. Kontrolle der Gerate

Die Gerate werden vor dem Versand kontrolliert und in einwandfreiem Zustand
verschickt. Sollte ein Schaden am Gerat sichtbar sein, so empfehlen wir eine
genaue Kontrolle der Lieferverpackung. Im Schadensfall informieren Sie bitte
sofort den Paketdienst/Spedition, da die Transportfirma die Haftung fur Trans-
portschaden tragt.

Lieferumfang:

Zum Standard-Lieferumfang gehdren:

o Elektrischer Grenzwertgeber Typ: NBK-R/RM, NBK-RS/RH, NBK-RV/RN,
NBK-RE/RD

4. BestimmungsgemafRe Verwendung

Ein storungsfreier Betrieb des Gerats ist nur dann gewahrleistet, wenn alle
Punkte dieser Bedienungsanleitung eingehalten werden. Fir Schaden, die durch
Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, konnen wir keine Gewahrleistung
ubernehmen.

Die Grenzwertgeber flr die Bypass-Niveaustandsanzeiger NBK werden zur Uber-
wachung von Grenzstanden in Tanks oder Behaltern eingesetzt. Je nach Aus-
fUhrung sind sie fur Anwendungen mit héheren Betriebstemperaturen geeignet.

Fur Standard-Applikationen:

NBK-R/NBK-RM: Bistabiler Umschaltkontakt im Polycarbonatgehduse mit
Anschlusskabel

NBK-RS: Bistabiler Umschaltkontakt im Edelstahlgehduse mit Anschlusskabel
NBK-RV/RN: Bistabiler  SchlieBerkontakt im  Aluminiumgehduse  mit
Kabelverschraubung

Fur Hochtemperatur-Applikationen:

NBK-RH: Bistabiler Umschaltkontakt im Edelstahlgehdause mit Anschlusskabel
und Warmeschutzschild fir Mediumstemperaturen bis +350°C

NBK-RE/RD: Bistabiler Schliel3kontakt im Edelstahlgehause ATEX-Zulassungen
fur den Ex-Bereich
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5. Arbeitsweise

KOBOLD Bypass-Niveaugrenzwertgeber werden zur Uberwachung von Grenz-
stdnden in Tanks oder Behaltern eingesetzt. Sie werden Uber Montagebleche
und -bander fest mit dem Bypass-Niveaustandsanzeiger Typ NBK verbunden und
sind innerhalb der Messlange des NBK-Gerates beliebig auf dem Bypassrohr
verschiebbar. Die Reedkontakte in allen Grenzwertgebern arbeiten bistabil und
werden durch den magnetischen Schwimmer im NBK-Rohr wahrend des
Vorbeifahrens geschaltet. An das Bypassrohr kénnen ein oder mehrere
Grenzkontakte angebracht werden.

Bei Stromausfall und —wiederkehr ist der Schaltzustand durch magnetische
Speicherung stets aktuell. Auch fir den Einsatz in Anlagen mit starken
Vibrationen sind die Schalter aufgrund des massearmen Schaltelements gut
geeignet.

Die Grenzwertgeber der Typen NBK-R/RM/RS/RT/RV/RE/RD besitzen einen
Reed-Kleinsignalschalter fir AC/DC-Spannungen. Typ NBK-RN enthalt
zusatzlich eine Widerstandsbeschaltung konform zu Zweileitersensoren nach EN
60947-5-6 (NAMUR).

Typ NBK-RH ist zusatzlich mit einem Hitzeschild ausgeristet und kann bis
Mediumstemperaturen von +350°C eingesetzt werden.
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6. Mechanischer Anschluss

NBK-R/RM

Die Grenzwertgeber (NBK-R, NBK-RM) mit dem
mitgelieferten Spannband auf der Gegenseite der Rollen-
anzeige am Bypassrohr befestigen und festspannen. Die
Hohe der Schaltkontakte kann frei gewahlt werden. Der
Kabelanschluss muss nach unten zeigen. Der Schalter
muss fest am Standrohr anliegen.

Wegen technischen Anpassungen kann es beim Einbau
von neuen Kontakten in eine bestehende Anlage zu
Funktionsproblemen kommen. Schaltet der Kontakt bei
vorbeifahren des Schwimmers nicht, so ist das
vormontierte Distanzstiick aus Kunststoff zu entfernen.

.lE@E-__LELL__}

|

NBK-RS/RH/RE/RD

— | !
| ol
| | : : =il
—di| |
| | g | Die Grenzwertgeber (NBK-
i | ; | RS/RH/RE/RD), mit den 2
| | ! R mitgelieferten Spannbandern auf der
| . | f ! Gegenseite der Rollenanzeige am
:{:] || /I |! Bypassrohr befestigen und
| H | —— festspannen. Die  Hohe  der
| oy | LILT  Schaltkontakte kann frei gewahlt
i 'i werden. Der Kabelanschluss muss
i | - H nach unten zeigen. Der Schalter muss
0

fest am Standrohr anliegen.

Bei der Montage des NBK-RH ist zu beachten, dass bei Ausnutzung der max.
Mediumstemperatur von +350 °C der Grenzwertgeber nicht mit einisoliert werden
darf! Die maximale Gehausetemperatur am Grenzwertgeber darf +120 °C nicht
Uberschreiten. Fur die Varianten mit Ex-Zulassung sind gesonderte
Temperaturgrenzen zu beachten.
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NBK-RN/RV

Die Montage des Grenzwertgebers NBK-RN/RV erfolgt mittels der beiliegenden
Rohrschellen. Die Kabelverschraubung muss immer nach unten zeigen. Der
Schaltpunkt liegt etwa auf halber Gehausehdhe. Die Hitzeschutzplatte befindet
sich zwischen Gehause und den Rohrschellen.

Ab Werk sind die Schalter auf die jeweilige Schaltlogik NO (Schlieer) bzw. NC
(Offner) konfiguriert. Die Schaltlogik kann jedoch Vorort umkonfiguriert werden,
indem die Leiterplatte im Aluminiumgehause um 180° gedreht und gleichzeitig
auch das Aluminiumgehause selbst um 180° am Rohrbefestigungsbiigel gedreht
wird. Nach dem Umbau muss der Schalteraufbau stets Abb. 3 bzw. Abb.4
entsprechen.

T EIN (Kontakt zu)

- 1€
AUS (Kontakt offen)
l ; = Fiillstand
00Z2XH-M8 n\k
Funktion NO: .
Pfeil auf der

Leiterplatte muss
nach oben zeigen

Montage NBK-RN200NO und NBK-RV200NO
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- T AUS (Kontakt offen)
Fullstand

l EIN (Kontakt zu)
Gl

Funktion NC: Pfeil auf der
Leiterplatte muss nach
oben zeigen

Montage NBK-RN200NC und NBK-RV200NC
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7. Elektrischer Anschluss

Die zulassigen elektrischen Grenzdaten des Grenzwert~gebers
be—achten.

Hinweis

Maximale elektrische Betriebsdaten fur nicht induktive Lasten:

Schalter Typ Schaltspannung | Max. Max.
in der Schaltstrom Schaltleistung
Anwendung
NBK-R, NBK-RM, NBK-RS, | 230 VAC 0,25 A 60 VA
NBK-RH 110 VAC 0,5A 60 VA
24 VDC 2A” 48 W
NBK-RV 50 VAC 0,1A 5 VA
75VDC 0,05A S5W
24 VDC 0,2A 5W
* Zur Erhéhung der Lebensdauer des Schaltkontaktes empfehlen wir einen max. Schaltstrom von
kleiner 1 A.

Beim Schalten von induktiven Lasten wie Schitze, Relais usw. muss in jedem
Falle gewahrleistet sein, dass die elektrischen Grenzwerte auch kurzzeitig, z.B.
durch Spannungsspitzen, nicht Uuberschritten werden. HoOhere Schaltwerte
kénnen die Lebensdauer stark reduzieren und sogar den Kontakt zerstéren. Zur
Vermeidung von Uberlastung der Reedkontakte wird ein Kontaktschutzrelais

empfohlen.
Reedschalter Reedschalter Reedschalter
+/~ i~ —y +~ o—
Rs
—
Last — Last _| Last
Rp c R

I~ @ S~ @

Lampenlast mit Parallel- oder Reihenwiderstand zum Schalter Schutz bei Wechselstrom und
induktiver Last durch RC-Glied

Reedschalter Reedschalter

R LLei(ung
+/~ +/~
x Last CLeitung== = Last
I~ @ I~ @
Schutz bei Gleichstrom und induktiver Last Begrenzung von Entladestrémen bei langen
durch Freilaufdioden Leitungen durch Serienwiderstand

Schalter, soweit vorhanden, entsprechend dem Schaltbild anschliefen und mit der elektrischen
Steuerung verbinden.
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Grenzwertgeber NBK-R, NBK-RM

Farbe Funktion
braun :"“““-: Anschlusslitze
: | schwarz COM
| | ! Braun NO
schwarz__ | | SchlieBerkontakt
! I blau NC Offnerkontakt
blau | :
i I
I I
Grenzwertgeber NBK-RS, NBK-RH
braun i---------: Farbe Funktion
1 I : Anschlusslitze
! I schwarz COM
h |
S ' : Braun NO
I \L ! SchlieBerkontakt
grad ! | grau NC Offnerkontakt
y ! | Grun/gelb Gehausepotenzial /
gringelb E * PE Schutzleiter PE
| l
Grenzwertgeber NBK-RD
Farbe Funktion
[m———————— Anschlusslitze
braun ! : schwarz COM
1 I : Braun NO
schwarz | | SchlieRerkontakt
i ] grau NC Offnerkontakt
| \L ! Griin/gelb Gehiusepotenzial /
grau : : PE, Externe
rin/aelb ! | pp Gehéduseerdung im
Sl ; + Ex-BereiS:h
I ! erforderlich
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Grenzwertgeber NBK-RE

Schirm (nicht mit

Erde

demSchaltergehduse Anschlusslitze | Funktion

verbunden) 3 COM
|m— 2 NO

2 ! I SchlieBRkontakt
. | 1 NC

3 / \ : : Offnerkontakt
: I Schirm Nicht

1 \} : \L | angeschlossen
i f
I

I
2 ! | Anschluss Funktion
I : Nr.
: ! 2 SchlieBerkontakt
! : 3 SchlieRerkontakt
3 | I‘ I Erde Gehidusepotential /
i Erde (optional)
I
M ) 4
I

' i
2 ,
I ! Anschluss | Funktion
! I Nr.
! ! 2 Offnerkontakt
5 | ! 3 Offnerkontakt
! : Erde Gehausepotential /
! l Erde (optional)
! I
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—

Anschluss Nr. | Funktion
1 SchlieRerkontakt
2 SchlieRerkontakt

i
I
I
I
I
I
2 | Erde Gehausepotential /
4,_| ! Erde (optional)
! i
’ 4
! |

I
: : Anschluss Nr. I_=_unktion
| ! 1 Offnerkontakt
! : 2 Offnerkontakt
! I Erde Gehausepotential /
2 I ! Erde (optional)
! i
i ’
I
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8. Inbetriebnahme

Inbetriebnahme der elektrischen Grenzwertgeber

Funktion

Damit die Schaltfunktion dem Anschlussplan bzw. u. g. Tabelle entspricht, muss
der Schwimmer den Schalter einmal in beiden Richtungen Uberfahren.
Beim direkten Aufschalten einer Alarmlampe wird dieser Punkt haufig nicht

beachtet und es wird angenommen, der Schalter sei defekt.

Nach Uberfahren des Schalters ist dieser betriebsbereit und bedarf keiner

Wartung.

Folgende Tabelle zeigt den Schaltzustand der Kontakte, wenn der Schwimmer
sich unterhalb des Grenzwertgebers befindet (Ruhezustand). Wird der Kontakt
durch den Schwimmer mit steigendem Flllstand Uberfahren, so wechseln die
Kontakte ihren Schaltzustand.

Typ Schaltzustand bei Schwimmer unterhalb des Kontaktes
NBK-R/RM schwarz
Fullstand
blau
braun
NBK-RS/RH/RD schwarz
Fullstand
grau
braun
NBK-RE 3
Fullstand
1
2

Seite 14
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Typ Schaltzustand bei Schwimmer unterhalb des Kontaktes
NBK-RN NO 1K
2
Fillstand 10k Level
* © 3
NBK-RN NC 1K
2
Fillstand 10k Level
* © 3
NBK-RV NO —o 1
Fullstand
2
NBK-RV NO 1
Fullstand
2
Hysterese

Als Hysterese bezeichnet man die Differenz zwischen
Ein- und Ausschaltpunkt des Kontaktes. Durch
werkseitige Abstimmung von Schwimmermagnet und
Kontaktstarke erhalt man eine Hysterese von
ca.15 mm Schwimmerhub.

NBK-Rxx K15/0225
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9. Technische Daten

Siehe Datenblatt - Giber den QR-Code auf dem Gerat oder tiber www.kobold.com

10. Bestelldaten

Siehe Datenblatt - iber den QR-Code auf dem Gerat oder uber www.kobold.com

11. Abmessungen

Siehe Datenblatt - Giber den QR-Code auf dem Gerat oder tiber www.kobold.com

12. Entsorgung

Siehe ,Allgemeine Sicherheitshinweise” - Uber den QR-Code auf dem Gerat oder
uber www.kobold.com
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13. EU-Konformitatserklarung

Wir, Kobold Messring GmbH, Nordring 22-24, 65719 Hofheim, Deutschland,
erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Grenzkontakt  Typ: NBK-R / NBK-RM / NBK-RS / NBK-RH / NBK-RV /
NBK-RN / NBK-RE / NBK-RD

folgende EU-Richtlinien erfullt:

2011/65/EU RoHS

2015/863/EU Delegierte Richtlinie (RoHS III)

und mit den unten angefihrten Normen Ubereinstimmt:

EN 61010-1:2010+A1:2019+A1:2019/AC:2019

Sicherheitsbestimmungen fur elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und

Laborgerate - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 60529:2014 Schutzart durch Gehause (IP-Code)

EN IEC 63000:2018 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro-

und Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe

Zusatzlich fur NBK-RN:

EN 60947-5-6:2000 Niederspannungsschaltgerate - Teil 5-6: Steuergerate und
Schaltelemente;  Gleichstrom-Schnittstelle  fir  Naherungssensoren  und
Schaltverstarker (NAMUR)

S I W
/ 3 ]/ /
{ & '

H. Volz J. Burke
Geschaftsfihrer ~ Compliance Manager

Hofheim, den 10. Marz 2025
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